&

(1) EmpfangerIConsign'&"elDesilnatalre

Magna PT S.p.A.

Via dei Gegani 5

1-700%8 MODUGNO BA

mpiangs- und Bearbeliungsverme
Remarks/Dbservations

ef

Liefersehein

i

130263C 0
SOVOTLBAL,S

3) Nr,

10043750

(4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de [ivraison

20.07.2020

(57 LeferantVendor/Fournisseur (6} Fracnt {7} Anlicferung {ist) Rechnung
Lieferantennr. 01024068 rei I |Lrnfrel | lSpediteur
EUR Tromd.Fanrzeu]
schmid alutec gmbh & co. kg —L.Wmm—
Fohrenbachstr. 7 /\
73630 Remshalden - Grunbach Post /\I\ Qﬂ F
(10} Ihre Zelchen/ {11) Bestetfung Nr.your erderf (15) Zusatzdaten des Bestellers  [(12) Unsere Abteilmglour ref./  [(13) Havsruf (14) Unsere Auftragsnr.four No./noire No,
your ref.ivolre ref, volre ordra nolre réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103298
-696
[(15) Versandart/ShipmenUExp&difion|irel (20) unfre] (21) Verpackungsary 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballaga
Versand mit Schwelzer X Siehe unten Lkw [ Bruto 2.971,2 1.327,20 Netto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via del Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
27) _[1267 Sachnummer oraving NoJ (29) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Deseription | (30) Menge/ (31) [ (40) Empfangervermerke
Pos.} |Plan No. {21} Verpackungsart/Packing/Embatiage Quantity/Quantité [Elnheit Mengs {Ist) /- Vermerke
2510639001 GE1054-25 2.400,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 61-0107- 9 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 61-2506- 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 61-3006- 24 x GE-{501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
240 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741
40 x GE-{520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
240 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
240 x GE-~(501723) Tiefzicheinsatz
fir DCT300 GE-TBA-501723
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picely : oy _
v Bica pu qualita e quantita
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005576 vom 20.07.2020

Seit {iber ...

pedition
T i

4 Absender / Expedileur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Gryunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliegt iralz siner ge- Ce transport est soumis, nonobslant touts
gentailigen Abmachung den Besllmmungen clause coniralre, & fa Convention relative au
dos (hereinkormmens dber den contral de transport International  des
Beférderungsvertrag im intsm. marchandises par route {MR),
StraRangiiterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Daslinalalre

MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

 Frachtfdhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Calum/Date  23,07.2020

Zalt/ Temps

é Ausliefarungsort des Gutas [ Kieu prévu‘ pour[a livralson de [a march.andise-

4 Ort und Tag der Ubemahma/ Lieu ot date da [a prise en charge da la
marchandlse
Ort/Lieu Remshalden Grunbach

Land/Pays Deutschland
Datum/Date  20,07.2020

Zeltf Temps

7 Nachfolgender Frachifiihwer / Transporteurs successils Benutzte Gen,-Nr.;

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

g Varbehalta und Bemerkungen das Frachifhrer /
Réserves et observatlons des fransporteurs

g Pas. 4 Zelchen/Nr.

44 Anzahlderli 42 Artder

4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 5 Umfang

Ne. Marques et numéros Nambre das colis Varpackung Nature de ta marchandise Pelds, ka cbm
1 10043750-1-2 OLLI Getriebatelle 4,308 37,70
Summa: 58,00 COLLI 4,308,00
Telak:

16 Anweisungen des Absenders

4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkllometer mit GrenzGbergingen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescrlption dafiranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfinger

Amlfiches Kennzelchen
19 ki

Anhanger
Fahrer

Nutzlastint

2;1 Besondere Verainbarungen/ Conventions parllculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit Gbernommen
Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang

27 Gut ZD-UUSSTBempfangen am Datum

20 Schmid Alutec GmbH & Co,KG
D-73630 Remshalden Grunbach

Untarschrilt und Stempel das Absenders
Signature st imbre [expéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg 170026 Fodbgno

Unterschrift und Stempet des Frachtfilhrers
Signalure et timbre du transporteur o é%&m re et b di ; @@Na

Récapllon {5 S.I’-l-
..sr [‘»g & lﬂ
MAGN gw}i 36 Moddgno {BA

dei &Y (ammi snc-700

77 0

Untesschriff uny Stdmpel de gers di

by

" il su aualita e quantita’

\"‘?ﬁir\

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telofax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfUhrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



